Lorsqu'une personne entre dans la zone de détection et utilise des toilettes accroupies (assises), le voyant LED de chasse a moitié (vert)
dans la fenétre de détection s'allume pour indiquer la détection. Lorsque le temps de détection dépasse 45 secondes, la LED se
transforme en indicateur de décharge du réservoir plein (bleu). (Le capteur doit détecter le corps humain pendant plus de 4 secondes
avant de pouvoir entrer dans I'état de préparation a la décharge.)
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Zone manuelle lumiere menée
Zone du capteur
010 Panneau Capteur Bluetooth sans fil

1. Aprés la mise sous tension, les 5 premiéres secondes sont en mode appairage. Une fois I'appairage réussi, le capteur
- peut recevoir le signal de commande d'un onduleur spécifique et I'utiliser en méme temps. Apres étre entré en mode
d'appairage, la LED centrale clignote. Si vous saluez le capteur une fois, le mode d'appairage sera terminé. Si
I'appairage réussit, le mode d'appairage se terminera automatiquement et la LED centrale cessera de clignoter. Si
I'appairage n'est pas terminé dans les 5 secondes, il quittera également automatiquement le mode d'appairage. En
mode appairage, la détection n'est pas possible.
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Pendant le fonctionnement normal, la LED centrale s'allume lorsque I'objet est détecté, mais la pompe a air ne fait
Zone manuelle Zone du ca pteur rien. Aprés une détection continue pendant plus de 6 secondes, la LED centrale s'éteint et le rétroéclairage vert
s'allume. Apreés plus de 40 secondes, le rétroéclairage bleu commence a clignoter et les autres voyants s'éteignent.
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. La détection n'est considérée comme une action de détection valide qu'aprés plus de 6 secondes de détection.
Lorsque le capteur disparait, la pompe a air

2. Si le capteur détecte le corps humain pendant 45 secondes maximum, le voyant LED devient vert et aprées le départ de la personne, le capteur le détermine intelligemment comme une petite
chasse d'eau, avec un demi-réservoir d'eau (environ 3 L) ;

3. Si le capteur détecte le corps humain pendant plus de 45 secondes, le voyant LED devient bleu et aprés le départ de la personne, le capteur le détermine intelligemment comme une décharge
importante, avec un réservoir plein d'eau (environ 6 L) ;

4. Lors de l'utilisation de la batterie CC, si le voyant rouge sur l'interrupteur d'alimentation « U » ; clignote, veuillez changer les piles (4 piles AA)

Instructions d'installation

Merci d'avoir acheté et utilisé ce produit a induction. Pour obtenir des résultats satisfaisants, veuillez lire attentivement ce manuel d'installation avant I'installation. Notre entreprise n'est pas
responsable des pertes causées par le personnel de construction qui ne respecte pas les exigences. Veuillez étre prudent pendant le processus d'installation.

(8| Introduction

Technologie d'économie d'eau :Le capteur détermine automatiquement la taille de la chasse d'eau, ce qui est plus pratique et permet d'économiser plus d'eau.
Roliablo et Durablo :Utilisant des réservoirs d'eau et des pieces d'eau de production nationale célebres, le service de piéces Wator peut atteindre plus de 10 ans; les piéces en matieres

plastiques techniques pour éviter les pannes causées par la corrosion par I'eau de mer ;

Confortable et hygiénique :Fonctionnement par induction pour éviter le contact humain et empécher la propagation des bactéries,

Manuel et automatique :Fonction de vidange manuelle pour répondre a plus de besoins,

Affichage de rideau LED :Lorsqu'une personne entre dans la plage de détection pendant 4 secondes, la lumiére LED s'allume lentement ;
Jugement intelligent des grandes et petites décharges :Le capteur détecte le corps humain pendant 45 secondes maximum, la LED s'allume en vert et une fois la gravure allumée,
lorsque le capteur détecte le corps humain pendant plus de 45 secondes, la lumiere LED s'allume en bleu. Lorsque la personne part, le capteur détermine qu'il s'agit d'un débit important

et la citerne entiére est vidée (environ 6 litres) ;

Fonction anti-secousse :Pendant |'utilisation, si le corps humain est secoué hors de la plage de détection et revient a la plage de détection dans les 5 secondes, le capteur ne sera

pas activé ;

Bouton manuel :Vous pouvez utiliser le bouton manuel pendant une panne de courant ou un nettoyage, appuyez dessus une fois pour vider un réservoir.

2 \[ Paramétres techniques

Méthode d'alimentation Alimentation CA/CC

Tension nominale Entrée : AC110V - 240 50HZ/60HZ Sortie : DC6V

boitier de batterie Batterie 4X5, sortie DC6V

Consommation d'énergie  statique. 5W, dynamique 2,5W

Pression d'eau applicable 0,05mpa - 0,6mpa Diametre de | Gil/2"
Distance de détection 30-80 cm réglable
Temps de téléchargement 4 niveaux au choix

Volume de téléchargement 6/3 L (long/court)
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1. Volume d'eau : efficacité de I'eau configurable de deuxieme
et troisiéme niveaux, volume d'eau maximum 8 L.

2. Adaptation : toilettes accroupies

3. Mode de conduite : induction

4. Taille 500%1100+100MM, interface d'entrée d'eau G1/2

5. Norme de mise en ceuvre : GB 26730

6. Remplacement et réparation faciles des vannes d'entrée et de sortie

d'eau, le réservoir d'eau adopte un moulage par soufflage monobloc en
HDPE

Décharge biphasée : lorsqu'une personne reste devant le capteur pendant moins de 45 secondes, le débit sera d'un demi-citerne (environ 3 litres) aprés le départ de la personne.
Méthode de téléchargement Lorsqu'une personne reste devant le capteur pendant plus de 45 secondes ; En quelques secondes, une citerne d'eau (environ 6 litres) est évacuée apreés le départ de la personne.

Remarque : 1. Si le capteur ne fonctionne pas correctement en suivant les instructions ci-dessous, veuillez contacter le revendeur pour envoyer un professionnel en réparation.
2. Si ce produit est utilisé dans un environnement d'eau de mer, veillez a utiliser une vanne filtrante et a la nettoyer réguliérement.

Le flotteur ou le levier du composant d'entrée d'eau est bloqué
par d'autres piéces et ne peut pas flotter.

Vérifiez la cause, éliminez le phénoméne de bourrage et laissez
Laissez le seau flottant monter et descendre librement.

Pas d'arrivée d'eau

Soupape d'admission endommagée Informez le revendeur pour le remplacer

Le capteur n'ouvre pas le . . ) . . Nettoyer le passage entre le tube a air et le réservoir d'eau pour
preur mouvre p Le tube & air est pressé par un objet lors de I'installation 4 p 9 L . P
eau assurez-vous que le tube a air est lisse

. . o, R Nettoyez le robinet de vidange, assurez-vous qu'il n'y a aucun matériau
Le robinet de vidange est coincé par un objet et ne peut pas tomber . ) i
corps étrangers entre le caoutchouc du robinet de vidange et la base

Le capteur ne ferme pas le
eau

Autres raisons Informer le concessionnaire pour la réparation

\ Ligne médiane d'ouverture
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Connectez le manuel du réservoir d'eau, le tube d'air électrique
et I'alimentation du contréleur de capteur.

AC220V /™
Réservez I'extrémité du cable
alimentation de 30 cm
pour les taches futures
entretien

¥ AT Douille de retenue d'adaptateur

Borne de sortie de
puissance du boitier
de la batterie

DC eV

AL Coupelle de retenue
adaptateur

Rayure blanche transparente

] ) AC ligne de sortie (DC5V)

Bouton de prise manuelle .
-
connecteur d'alimentation

piste (verte et transparente)
Ligne d'entrée d'alimentation du capteur (DC5V)

T -
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Le bouton manuel se connecte au tube d'air vert, le capteur électrique se connecte au tube d'air
blanc et le noir se connecte au cordon d'alimentation. Veuillez vous assurer de ne pas les mal
connecter.
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5 | Régler le volume d'eau dans le réservoir d'eau
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La vanne d'arrivée d'eau est équipée d'un dispositif de réglage du volume de lavage. Les
utilisateurs peuvent réduire ou augmenter de maniére appropriée le volume de décharge en
fonction de I'effet de décharge réel. (Ce produit est préréglé a environ 6 L lorsqu'il quitte I'usine)

La méthode de réglage est présentée dans la figure suivante. Le réglage de I'écrou de réglage dans
le sens des aiguilles d'une montre peut réduire le volume d'eau, et le régler dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre peut augmenter le volume d'eau.

Grand Petit

GJ Régulation du débit de rejet
N

Si le panneau de capteurs est installé trop loin du réservoir d'eau (plus de 3 m) lors de
l'installation, le tuyau d'air peut étre trop long, ce qui peut entrainer une entrée d'air
insuffisante dans la vanne de vidange pneumatique et un temps d'ouverture insuffisant
de la vanne de vidange, ce qui entraine. écoulement d'eau insuffisant lorsque le réservoir
est plein. Veuillez ouvrir le panneau du capteur et régler le temps de fonctionnement de
la pompe a air.

Sensor

-
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1. Lorsque le produit quitte 'usine, le temps de lavage du capteur est réglé sur le niveau 2 ;

2. Plus le niveau est élevé, plus le robinet de vidange restera ouvert longtemps. Le produit est
préréglé au niveau 2 a sa sortie d'usine.

3. Apres avoir ajusté le niveau, le volume de lavage peut étre plus important, ce qui est un
phénomeéne normal.

./ .\'.
|a‘ Vérifiez la distance de détection et ajustez-la a la plage appropriée (si nécessaire)
Rt

Veuillez ajuster la distance de détection lorsque vous rencontrez les situations suivantes :

1. Lorsque vous rapprochez votre main de la fenétre de détection, la lumiére LED s'allume, mais lorsque vous vous éloignez, le capteur ne s'éteint pas. Dans ce cas, vous
devez allonger la distance de détection ;

2. 2.Sila distance entre le mur d'installation et le panneau de porte opposé est inférieure a 1 000 mm, veuillez réduire légérement la
distance de détection si nécessaire.

N7 ™

A. Distance de détection réglable intégrée (sans télécommande) [k, Avec télécommande pour régler la distance de détection (avec
— télécommande)
—_—
Comment utiliser la télécommande pour régler la distance
+ La distance peut étre ajustée avec la télécommande de réglage de la
Ly p Jl glag:
distance. Appuyez sur «+»; la distance augmente d'un niveau et la
lumiére bleue clignote une fois ; Si elle est réglée au niveau maximum,
- la lumiére bleue ne clignotera pas et la lumiére bleue restera allumée
pendant 2 secondes ; appuyez sur « - » ; la distance diminue d'un niveau
et le voyant vert clignote une fois ; S'il est réglé au niveau minimum, le
P ——— voyant vert ne clignotera pas et le voyant vert restera allumé pendant 2
secondes.
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Avertissement

1. La distance de détection est réglée en usine a environ 650 mm. Veuillez ne pas I'ajuster a volonté si cela n'est pas nécessaire pour éviter d'endommager la clé
de réglage et de provoquer un dysfonctionnement du capteur.

2. Tournez légérement la clé de réglage. Le tourner fort rendra la distance de détection trop longue ou trop courte et endommagera facilement
le potentiométre.

3. Si l'utilisateur porte des vétements noirs, rouges ou foncés, la distance de détection sera raccourcie d'environ 200 mm. C'est un phénoméne normal.

4. Lorsque vous ouvrez le capot arriére du capteur, suivez les instructions sur I'étiquette.

)| le cadre avant

1. Percez un trou carré de 232 x 140 mm a 960 mm du sol sur la ligne médiane des toilettes.

y Construisez le mur et marquez la position du cadre avant sur le mur. Percez un trou pour installer

Ligne médiane
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Ligne médiane
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E Avant de construire le mur, assurez-vous de vérifier s'ily a des
T i fuites a l'intérieur du réservoir d'eau et du raccordement avec les
|‘+h|'_2“mm toilettes, et si cela fonctionne correctement. Ce n'est qu‘apres avoir
feafdemmaaa - confirmé qu'il n’y a aucun probleme que vous pouvez construire le

t@f?i@ |

i
= mur.
1
.
'
'

Tadmm

1000 mim

Couper le
exces

-

|

e
Zone ‘22:: e detection

i (i A

O,}a




